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เลขที่รับ (No.) วันที่รับคําขอ (Date received) เวลา (Time) 

ช่ือ (Name) : …………………………………………………………….…………………….ตําแหนง (Position)…………………………….……………………………..……………………….  

ในนามบริษัท (Company name)……………………………………………………..……………………………….ท่ีอยู (Address) : ………………..……………………….........…………. 

…………………………………………………………………………………………………………….…………………………………………..…………………………………….…………………. 

โทรศัพท (Tel)……………………….………………..…………แฟกซ (Fax)……………………….……………………...E-mail:…………………………………….………………………… 
ช่ือที่ตองการใหระบุในรายงานผลการทดสอบ (กรณีตางจากช่ือผูขอรับบริการ)/Name to be appeared on test report(in case of different from applicant’s name) 

บริษัท (Company Name)…………………………………………………….. ที่อยู (Address) ………………………………………….…………………………………………………………….. 

............................................................................................................................................................................................................................................ 
ช่ือและรายละเอียดตวัอยาง 

Name and detail of sample 

จํานวน 
Sample Quantity 

รายการทดสอบ/มาตรฐาน 
Test item/Standard 

หมายเลขตัวอยาง 
Sample No. 

หมายเลขปฎิบัติการ 
*Operation No. 

 
 

    

 
 

    

 
 

    

 
 

    

สภาพตัวอยาง (Sample condition) 
 เก็บไวท่ีโรงงาน (Keep at factory)  เรียบรอย (Good condition)  ไมเรียบรอย (Not good condition),  

กรุณาบันทึก (please note )………………………………………………………………………………………………………………………………………..........………………………. 
 วิธีการเก็บรักษาตัวอยาง (Sample Preservation)  สภาวะทั่วไป (Normal)   กําหนด (Condition)……………………………………………………………………………… 
การรับตัวอยางคืน (Return of Sample) 
 ไมรับคืน (No return)    รับคืนภายใน 30 วันหลังรับรายงานผลทดสอบ (Pick up within 30 days after test report received) 

รูปแบบการรายงานผล (Test report format) ภาษาไทย (Thai).........ฉบับ (Copies)  ภาษาอังกฤษ (English) ..................ฉบับ (Copies) 

 การรับรายงานผล (Report reception)  รับเอง (by hand)  ไปรษณีย (Post-mail) - มีคาธรรมเนียม (Postage fee charged)  

ตองการคาความไมแนนอนหรือไม? (Do you need the uncertainty value)  ไมตองการ (No)  ตองการ (Yes) 
ผูขอรบับริการลงนาม /Customer…….………………………………………..วันที่/Date….…………………  

                                                                          เจาหนาที่สถาบันฯ /TAI’s Staff…………….....…………………………….วันที่/Date….…………………                           
ทบทวนคําขอ/สําหรับเจาหนาที่เทานั้น (Review of request (Staff only)) 
รายละเอียดของการปรึกษาหารือ/ถกปญหากับลูกคา (Details of the consultation / discussion with the customer). 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
ระยะเวลาการทดสอบโดยประมาณ (Estimate test period) : 
วันที่ทดสอบ (Test date) : ……………..………………………………กําหนดรับรายงานผล (Receive report date) : ……………..……………………. (dd/mm/yy) 
Summary  
 รับงาน (Accept)    ปฏิเสธงาน (Not accept)    จางเหมาชวง (Subcontracting) 
กรณทีี่มีการเบี่ยงเบน/การเปลี่ยนแปลงขอตกลงหลังจากเริ่มงานไปแลว โปรดระบุ (In case agreed condition has been amended during work in process, please 

record). 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

ผูทบทวน (Reviewed by) ……………………..…………..วันที่ (Date)  ……..…………….. 

สถาบันยานยนตอยูภายใต อุตสาหกรรมพัฒนามูลนิธิซึ่งเปนองคการสาธารณกุศลลําดับท่ี  333  ของประกาศกระทรวงการคลังฯ ไดรับยกเวนภาษีเงินไดตามมาตรา 47  (7)  (ข) 

คําขอรับบริการทดสอบ 
Testing Request Form 

 

หมายเหตุ คาํขอรับบริการทดสอบจะยังไมสมบูรณจนกวาทาง
หองปฏิบัติการจะไดรับตัวอยางทดสอบเรียบรอยแลว 
*สําหรับเจาหนาท่ีเทานั้น /Staff only 
 

ระบุช่ือบริษัทและท่ีอยูตาม ภ.พ.20 เพ่ือออกใบเสร็จรับเงินเทาน้ัน 

(คาเปลี่ยนใบเสร็จรับเงิน ฉบับละ 100 บาท) 


